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WILLKOMMEN WELCOME NACKABO AOBPO HOS GELDINIZ
nPOCUMO MOXXAJNNOBATb
die Altenpflege care of the elderly [OrNaA 3a NiTHIMU NIOABMU  YXO[, 33 NOXUAbIMy togbMu —— yash bakimi
die Krankenpflege nursing care [ornsg 3a Xxsopumm yxop, 3a 60/1bHbIMU hasta bakimi
die Seniorin/der Senior elderly person NiTHSA XXIHKa/NITHIN YONOBIK  NMOXWIOWM My>XUYUHa/ yasli
MOXMWIas XXeHLLMHa
die Bewohnerin/ resident MeLLKaHKa/MeLLlKaHeLb nocrosneL, ikamet eden
der Bewohner
die Heimbewohnerin/ care home resident MeLLKaHKa/MeLLKaHeLb nocrosnew, foma bakim evi sakini
der Heimbewohner OyOMHKY oS IPUCTapiNMX  mpecTapesnbix
der/die Pflegebedurftige person in need of care ocoba, o notpebye NnUo, HyXaatoLeecs B bakima ihtiyaci olan
NOCTIMHOro Aornaapy yxope
der Kopf head rosioBa ronosa kafa
das Gebiss dentition enena YencTb takma dis
die Brille spectacles oKynsipu OYKM gozluk
das Horgerat hearing aid CyxoBMWI anapat CnyxoBoOW annapar isitme cihazi
die Brust chest rpyau rpygHas Knetka goégus
der Oberarm upperarm nneye nne4yo st kol
der Unterarm forearm nepeannivyys npeanneybe alt kol
die Hand hand pyka KUCTb pyKK el
die Finger finger naneup nanet, parmak
die Schulter shoulder nneve nneyo omuz
die Hufte hip CTerHo 6enpo kalca
der Bauch stomach XUBIT XnBoT karin
das/die Bein/e leg(s) Hora/Horu Hora/Horu bacak/lar
der Fu foot cTona cTona ayak
der Zeh toe nanewb HOrn nanet, Horu ayak parmagi
bettlagerig bedridden NPUKYTUA 00 NKKa nexxauunn yatalak
schlapp run-down, listless 3HeCueHni obeccrneHHbINn halsiz
ansprechbar responsive pearye Ha MOBY pearupyLLuit Ha peyb duyarli
klingeln toring O3BOHUTU Y A3BIiHOK 3BOHUTb zile basma
abfihren to have a bowel OYNLLIATY KULLEYHUK OMOPOXHUTb KNLLIEYHUK bagirsak hareketi
movement (nedekauis)
abnehmen to lose weight XYOHYTN XyOeTb kilo verme
zunehmen to gain weight HabupaTtu Bary HabupaTb Bec kilo alma
wundliegen to get bedsores HanexaTtn NPoexHi HanexaTtb NPONeXHN yatak yaralari
die Druckstelle pressure sore TOUKa TUCKY MeCTO AaBneHuns baski yerleri
der Durst (-gefuhl) thirst (sensation) cnpara YKaXKAa (YyBCTBO XaXAabl) susuzluk (hissi)
der Hunger hunger ronog, ronog, achk
der Appetit appetite anetut anneTut istah
stirzen to fall nagatu nagatb devirme
der Sturz fall napiHHs nageHune devrilme
der Rollstuhl wheelchair iHBaNigHWI Bi30OK MHBaNMaHasa Konsacka tekerlekli sandalye
der Rollator walking frame XOAYHKW Ha Konecax KONleCHble XOOyHKN ylruteg
der Gehstock walking stick nanunus TPOCTb ANS XOAb6bI baston
der Schmuck jewellery nprikpaca yKpaLleHuns taki
die Armbanduhr wrist watch HapyYHUN FOANHHNK Hapy4YHble Yacbl kol saati
der Besuch visit Bi3nT noceLleHune ziyaretgi
die Angehdrige/die Familie  family member/relative poauui/cim's POACTBEHHWKM/CEMbS ilgili/ aile
die Beschwerde complaint cKkapra »kanoba sikayet

der Entlassungsgrund

reason for discharge

npuynHa ona BUNMCKn

OCHOBaHWMe OJ14 BbINUCKN

taburcu olma sebebi

die Arztin/der Arzt doctor nikapka/nikap Bpay hekim

die Schwester nurse mMepcecTpa mMepcecTpa hemsire

die Schwesternhelferin auxiliary nurse MOMIYHMLA MeacecTpu NMOMOLLHMLIA MeACecTpbl hemsire yardimcisi
der Pfleger/die Pflegerin carer CaHiTap/caHiTapka CaHuTap/caHnTapKa bakici

die Kollegin/der Kollege colleague Konera Konnera is arkadasi
die Rundgang ward round obxin, obxo[, turlama

die Aufnahme admission rocnitanisawis rocnuTanmsauns kabul

der Aufzug lift nipT et asansor

die Toilette toilet Tyanet Tyanet tuvalet

der Empfang reception peecTpaTypa perucrpatypa resepsiyon
der Speisesaal dining room inanbHA cTonosas yemek odasi
das Behandlungszimmer consulting room npouenypHuii KabiHeT npoueaypHbIA KabuHet tedavi odasi
das Stationszimmer nurses station nocT MeacecTpu NocT MeacecTpbl istasyon odasi
das Dienstzimmer nurses room KiMHaTa Mefcectep KOMHaTa MeacecTep hizmet odasi
der Dienstschluss end of shift KiHeLb 3MiHWK KOHEeL, CMeHbl hizmet bitimi
der Dienstplan duty roster rpadik yeprysaHb rpaduk AexypcTs hizmet plani
die Visite ward round nikapcbKnin 0bxig, BpayebHbIN 06xon vizite

die Teambesprechung

team meeting

06roBOpPEHHs1 y KOMaHAi

KONNTIEKTUBHOE 06cy>+<,u,eHV|e

ekip konusmasi

die Fallbesprechung case conference KOHCiNiym KOHCUNYM durum konusmasi
der Pflegebericht nursing report 3BIiT Npo gornag, oT4eT 06 yxone bakim raporu
dokumentieren to document LOKYMEHTyBaTh [OKYMEHTUpOoBaTb belgeleme

die Pflegeplanung
die Arbeitszeit

care planning
hours of work

nnaHyBaHHs AOTNSAY
poboumnin yac

niaHupoBaHve yxoaa
Bpemsi paboTbl

bakim planlamasi
calisma zamani

der Dienst work/duty yepryBaHHs [eXypCTBO hizmet

frei free BiNbHUIA cBOOOAHbIN serbest

die Schicht shift 3MiHa cMeHa vardiya

die Fruhschicht early shift paHKOBa 3MiHa paHHAS CMeHa erken vardiya
die Spatschicht late shift BeYipHsA 3MiHa Nno3aHAsA CMeHa ge¢ vardiya
die Nachtschicht night shift HiYHa 3MiHa HOYHas CMeHa gece vardiyasi

die Besuchszeit
die Essensausgabe

visiting time
serving of food

roAvHN BiABiOyBaHHSA
BMOAYa ixi

4acbl NnoceLLeHns
pasgayda Ny

ziyaretci saati
yemek servisi

das Tablett tray Taus nogHoc tepsi

das Frihstlcks (-Geschirr) breakfast (tableware) CHigaHoK (nocya) 3aBTpak (mocyaa) kahvalti (bulasik)
oberstes/mittleres/ top/middle/bottom shelf  BepxHsi/cepenHa/HMXHA BEPXHAA/CPeAHSASA/HIKHANA en Ust/orta/alt raf
unterstes Regal nonuus noska

ausfullen to fill in 3aMoBHIOBATY 3anonHATb doldurma
bestellen to order 3aMOBNATY 3aKasaTb siparis
schreiben to take notes nucatu Hanucatb yazma

etwas auf den Grund to thoroughly investigate  3anucyBatu fenatb MOMeTKn birlikte yazma
gehen something

sortieren to sort/arrange copTyBaTy CopTMpOBaTh ayirma
erledigen to finish/complete BUKOHYBaTH BbIMOTHATb yapmak
abzahlen to count off BipaxoByBaTu OTCYUTbIBATb saymak
festhalten to record dikcyBatu durkcuposaTtb siki tutmak

sich erkenntlich zeigen
sich mit etwas beschaftigen

to show one’s gratitude
to deal with something

BUSABMATU BAAYHICTb
3alMaTnCsa YMMOCh

BblpaXXaTb 6naro,u,a PHOCTb
3aHMMaTbCs YeM-NTnbo

kendini belirgin gostermek
bir seyle mesgul olmak

sich kimmern to look after/attend to niknysaTncs 3a60TuTbhCA ilgilenmek
empfehlen to recommend paguTu pekoMeHAoBaTb Onermek
erklaren to explain NOSICHIOBATY 06BACHATD aciklamak
einen Blick darauf werfen to take a look at something ~ noaMBMTUCA Ha LLLOCb B3MISIHYTb Ha YTO-NN60 bir g6z atmak
hospitieren to (job) shadow npaLoBaTy NPaKTUKAHTOM  paboTaTb NPaKTUKAHTOM gozlemlemek
verschreiben to prescribe npusHayaTu NpOnNuUcbIBaThb recetelemek
untersuchen to examine ornsnaTu ocMaTtpuBaTtbh muayene etmek
assistieren to assist (act as house- acUCTeHTyBaTH accucTnpoBsaTb asiste etmek
man/intern)
pieksen to prick KonoTun npoKanblBaTb dirtmek
spritzen to inject pobuTK iH'EKLt0 AenaTtb NHbeKLMIo enjeksiyon
réntgen to X-ray pobuTH peHTreH [AenaTb peHTreH rontgen
desinfizieren to disinfect AesiHdikysatn AesnHouumposaTtb dezenfekte etmek
messen to measure MipaTH N3MepsiTb dlgmek

Blutdruck messen

Fieber messen

den Verband wechseln

to measure someone'’s
blood pressure

to take someone's tem-
perature

to change a dressing

MipsATK apTepiasbHNI
TUCK
MipAT TemnepaTypy

MiHATY NOB'A3KY

13MepsATb apTepuanbHoe
faBneHne
n3MepsATb TEMMNepaTypy

MEHATb NMOBA3KY

kan basincini 6lgmek
atesi 6lcmek

bandaj degistirmek

saubern to clean/cleanse OYNLLIATN oYnLLATb temizlemek
pflegen to look after pornagatu YXaXM1BaTb bakimini yapmak
wiegen to weigh 3BaXKyBaTu B3BeLUMBATb tartmak
abwiegen to weigh out BifBaXKyBaTW OoTBeLUVBaThb tartmak icin
aufschlieBen to unlock po36510KOBYBaTH pa3bnoknpoBaTb kilidi agmak

das Fenster kippen, 6ffnen, to crack/latch the window  npwuBigkpuTw, BiokpuTH, NMPUOTKPbIBaTb, OTKPbIBaTb, pencereyi devirme, acma,
schlieBen open 3aKpUTY BIKHO 3aKpblBaTb OKHO kapatma
abraumen to tidy up npubupatn ybupatb temizleme
einsammeln to gather up 36upatum cobupatb toplama

spulen torinse MUTV NOCYA, MbITb mocyay yikama
aufsetzen to sit (somebody) up cagnTin nocaguTb oturmak
aufstehen to get/stand up BCTaBaTu BCTaBaTb kalkmak

laufen to walk XOAUTN XOOUTb kosmak

Betten machen to make beds 3anpaBAaTY IbkKa 3anpaBnsTb KpoBaTh yatak yapmak
aufschatteln to plump up CTpyLuyBaTh BCTPSXVBaTb/B36UBaThL sallamak
abputzen to clean (off/up)/to wipe oYnLLATU/BUTUPATY BbITUPaTb HAYNCTO silmek

anheben to raise nigHimaTn nogHMMaTb kaldirmak
waschen to wash MuTK/NpaTn CTUPaThb/MbITb ytkamak
anlegen to apply npvknagatn HaknagblBaTb yatirmak

(eincremen) einreiben

an-/ausziehen
begleiten

to apply cream/ointment

to dress/undress
to accompany

3MacTUTV Kpemom/
HaTMpaTn KpeMoMm
opdAraTn/posgsaratu
CynpoBOAKYBaTU

BTUPaTb Kpem/
HaHOCUTb Kpem
ofeBaTb/pa3feBaTb
ConpoBOXAaTb

(kremleme) ovma

giydirme/soyma
eslik etmek



WILLKOMMEN

UNTERSUCHUNG UND EXAMINATION AND
MEDIKATION MEDICATION

Schmerzen (stark,
stechend, dumpf)

die (Arzt)Praxis

der Termin

die Untersuchung

die Anamnese

die (Prognose) Diagnose
die Apotheke

das Labor

die Laborwerte

der Notruf/Notfall

die Erstversorgung
die Sanitaterin/
der Sanitater
stabile Seitenlage
das Schmerzmittel
der Unfallhergang

das Medikament
die Tablette

die Pille

der Blister

das Zapfchen
der Tropfen

das Thermometer
die Injektion

die Spritze

das Stethoskop
die Infusion

die Prophylaxe

die Narkose

die Operation

der Allgemeinzustand
das Bewusstsein
die Atmung

der Puls

der Blutzucker

der Blutwert

der Blutdruck

die Keime

keimfrei

die Wunde

die Blutung/ bluten
das Verbandszeug
das Pflaster
Stripes

der Einlauf

der Stuhlgang

der Durchfall

die Verstopfung

der Urin

der Stutzstrumpf

die Einweghandschuhe
magenschonend

akut

das Fieber/

die Kérpertemperatur
fiebersenkend

der Flussigkeitshaushalt

WELCOME

pain (severe, stabbing,
dull)

(doctor’s) practice
appointment
examination

case history
(Prognose) diagnosis
chemist/pharmacist
laboratory

laboratory values

emergency call

first-aid

ambulance (wo)man/
paramedic

recovery position
painkiller

how accident occurred

medicine

tablet

pill

blister pack
suppository

drop(s)

thermometer
injection

syringe

stethoscope

infusion

preventive treatment/
prophylaxis

narcosis

operation

general state of health
consciousness
breathing

pulse

blood sugar

blood test result
blood pressure
germs

sterile/aseptic

wound
haemorrhage/to bleed
dressing

plaster

skin-closure strips

enema
bowel movement
diarrhoea
constipation

urine

compression stocking
disposable gloves
easy-to-digest

acute

fever/

body temperature
antipyretic

fluid balance

NACKABO
nPOCUMO

OBCTEXXEHHA TA

6inb (CMABbHWIA, FOCTPUIA,
TYnumn)

(nikapcbka) NpaKTuKa
3anuc

06CTEXEHHS

aHamMHe3

(MporHo3) aiarHo3
anTeka

nabopaTopis
NabopaTopHi MOKa3HUKNM

EKCTPEHWIA BUKINK/
eKCTPEeHVI BUNaLOoK
nepLua gornomora
napameavk

cTabinbHe NonoxeHHs Ha Goky
3Heborntooye
06CTaBUHN HELLLACHOTO
BUMNaAKy

MeaMKaMeHT

TabneTka

nirynka

6nicTepHa ynakoBka
CynosunTopin

Kpanni

TepmMomeTp

iH'eKLia

Lnpuy,

cTeTocKon

iHpy3is

npodinakTuka

HapKo3
ornepauis

3arafibHui CTaH
CBigOMICTb

AVXaHHS

nynbC

LyKOp KPOBi

MOKa3HUK KPOBI
KPOB'AHWNI TUCK

MiKpo6u

CTepubHNN

paHa
KpOBOTeYa/KPOBOTOUNTH
nepes'dA3yBasibHUI MaTepia
nnactup

CMYXXK/ N5 6e3L10BHOro
3aKpUTTH paH

Knisma

BUMOPOXXHEHHS

npoHOC

3anop

ceva

KOMMpecinHa naHyoxa
0[HOPAa30Bi pyKaBuLL
NerKnin ANsi TpaBleHHs
rocTpumn

JNINXOMaHKa/
Temneparypa Tina
YapO3HWKYBaNbHUI
6anaHc pignHn

AOBPO
NOXXAJIOBATb

OBCJIEAOBAHUE U
MEANKAMEHTO3HOE JIEYEHUE

60/b (CUNbHAasA, KONOLLAS,

HOS GELDINiz

MUAYENE VE ILAG

agri (gucld, batma, donuk)

Tynas)

(BpayvebHasn) npakTnKa (hekim) muayenehane
3anucb randevu
obcnenoBaHue muayene

aHamHes3 anamnez

(MporHos) anarHos (prognoz) diyagnoz
anTeka eczane

nabopatopus laboratuvar

AaHHble NabopaTopHOro laboratuvar degerleri
nccnefoBaHns

3KCTPEHHBII BbI3OB/
3KCTPEHHbIN cyyai
nepsasi MOMOLLb
napamenuk

YCTOYMBOE MONOXeEHNE Ha BOKy

acil cagri/acil durum

ilk mudahale
saglik gorevlisi

stabil yan durus

obesbonuBatoLLee agri kesici
obcTosTenbCTBa HecyacTHoro  kaza
cnyyas

NeKapCcTBEHHbIN npenapaT ilag
Tabnetka tablet
nunons hap
6nnctep blister
cynnosutopui fitil

Kanau damla
TepmMomeTp termometre
VNHBEKLNS enjeksiyon
wnpu, siringa
cTeTocKon stetoskop
NHOY3MA inflizyon
npodunakTnka profilaksi
Hapko3 narkoz
onepauus operasyon
obLLiee cocTosiHME genel durum
CO3HaHue biling
OblXxaHue nefes
nynbe nabiz
caxap KpoBu kan sekeri
nokKasaTenb KpoBu kan degeri
KpOBsiHOE JaBfieHne kan basinci
MUKpPOObI mikroplar
CTepUbHbIN mikropsuz
paHa yara

KpoBOTEeYEeH I/Ie/KpOBOTOHI/ITb
nepeBsA30YHbI n MaTepuan

kanama/kanamalar
bandaj malzemeleri

nnacTbipb yara bandi
MoJIOCKM ANns 6ecLloBHOro serit bant
3aKpbITUS paH

KM3Ma lavman

cTyn diski

NoHOC ishal

3anop kabizhk
Mou4a idrar
KOMMPECCUOHHbIA YynoK destek corabi

0[IHOPa30Bble MepyYaTKm
6e30MacHbIV 45 Xenyaka

tek kullanimlik eldivenler
mide koruyucu

oCTpbIN akut
xap/ ates/
TeMnepatypa Tena vucut sicakhgi
YKaPOMOHKAOLLNIA ates dusuracu

6anaHC XXNaKocTn

sivi dengesi

KRANKHEITSBILDER CLINICAL SYMPTOMS KIMHWYECKME CUMNTOMBI | HASTALIK BELIRTiLER]

zuckerkrank

die Diabetikerin/

der Diabetiker
dement

vergesslich
Insulindosis
benommen
bewusstlos
verwirrt/desorientiert

tachykard

grippal

der Infekt

der Husten

der Schnupfen

die Kopfschmerzen (PI.)
die Bauchschmerzen (Pl.)
die Ubelkeit

die Allergie

die Atmung

die Atembeschwerden
das Schwindelgefunhl
die Schlafstérung

diabetic
diabetic person

suffering from dementia
forgetful

insulin dose
drowsy/light-headed
unconscious
confused/disorientated

suffering from tachycardia
influenzal

infection

coughing

common cold
headache

stomach ache

nausea

allergy
breathing/respiration
breathing difficulties
light-headedness
sleep disorder

XBOpUIA Ha gjabet
niabetuk

XBOPUN Ha AeMeHLjl0
3abynbKyBaTuin

[03a iHCyniHy

3 MOMYTHISI010 CBIAOMICTIO
HernpuUTOMHMNN
cnaHTenuyeHun/
[,e30piEHTOBaHMNIN

3 Taxikapaieto
rPUNO3HNN

iHdekuis

KaLlenb

HeXWTb

rofloBHUI 6inb

6inb y XKMBOTI

HynoTa

anepris

AVXaHHSA

agyxa
3anamMopoYeHHs
po3nag cHy

6onbHON anabeTom

seker hastasi

anabetuk diyabetik
60/1bHOW JeMeHLMen bunama
3a6bIBUMBBIN unutkan
[,03a NHCYNNHA insulin dozu
C MOMYTHEHHbIM CO3HaHMEM sersemlemis
6e3 co3HaHuA baygin

B CMyTaHHOM CO3HaHUW/
[e30PNEHTMPOBAHHbIN

kafasi karismis/sasirmis

TaxmKapanyeckunn tasikardi
rPUMMO3HbIN grip
NHpeKLms enfeksiyon
Kallesb Oksurik
HaCMOpPK nezle
ronosHas 6onb bas agrisi
60751b B XXMBOTE karin agrisi
TOLLHOTa mide bulantisi
anneprus alerji
AbixaHue nefes
3aTpyAHEHHOE AbIxaHue solunum sikayetleri
roN0BOKpPY>XeHne bas donmesi

paccTPOMCTBO CHa

uyku bozuklugu

examiniert
kompliziert
emphatisch
die Verteilung
Portionierung

essen/Essen reichen
schlucken

trinken

die Schnabeltasse
gewissenhaft
mundgerecht
flussig

die Betreuung

die Gerate

die Sonderaufgabe
der Wagen

der Krankenwagen
der Arbeitsschritt

hektisch
geduldig/ruhig
schmecken

die Hilfsgerate
gefahrlich

examined
complicated
emphatic(ally)
distribution
medication dispensing
(tray)

to eat/to provide food
to swallow

to drink

feeding cup
conscientious
bite-sized

liquid

care

devices

special task
medicine trolley
ambulance

work step/individual
procedure

hectic

patient(ly)

to taste

assistive devices
dangerous

OrNSAHYTUMN
CKNagHumn
BVPa3HNI
po3nogain
[03yBaHHSA NiKiB

icTn/nopasatu ixy
KOBTaTU

nuTn

MOiNbHUK

CYyMIIHHNI

OPIBHMMY LIMaTOYKamM
piaKuia

nornsag,

npunagu

cneuianbHe 3aBOaHHA
Bi30OK

KapeTa LWBMAKOI JOMOMOrU
pobouni etan

raps4KoBuN
TepnAAYnin/CnoKinHNN
CMaKyBaTu

OOMOMiXHI Npunagn
Hebe3neYyHui

OCMOTPEHHbIN incelenen
CNOXHbIV komplike
smaTunyecknii empatik
pacnpegeneHue dagihm

003npoBaHneE NNEKapCTB

KyluaTb/noaasath ey

porsiyonlama

yemek/yeterince yemek

rnotaTb yutma

nnTb icmek
NOUNbHUK damlatmayan bardak
[06pocoBecTHbIN ozenli
MeJTIKUMU KyCOYKamum 1sirik boyutu
XKUOKNN SIVI

yxon, bakim
npuéopsl cihazlar
cneumanbHoe 3agaHne ozel gorev
Tenexka arag

cKopasi MoMoLLb hasta araci

pabouni stan

calisma adimi

TOPONJIVBbIN telash
TepnenuBbIN/CNOKONHbIN sakin/sabirli
npobosaTb Ha BKyC/ tatmak

MMETb BKYC
BCMOMoOraTesnbHble Nprbopbl
OnacHbIN

yardimci cihazlar
tehlikeli

NETZWERK Unternehmen
1) integrieren Flichtlinge
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FUR UNTERNEHMEN
= Haben Sie noch Fragen?

Von Ansprechpartnern bis Zugangsbedingungen: Das NETZWERK Unternehmen integrieren
Flichtlinge steht Ihnen bei konkreten Fragen zur Arbeitsmarktintegration von Gefliichteten gerne
zur Verfiigung. Viele hilfreiche Informationen dazu finden Sie in unseren FAQs: www.nuif.de/faq
sowie auf unserer Webseite: www.nuif.de/medien. Tauschen Sie sich mit anderen Unternehmen
aus lhrer Branche und in Ihrer Nahe zu aktuellen Fragestellungen und Herausforderungen aus und

WERDEN SIE MITGLIED IM NETZWERK!

Q.

Sie wollen mehr erfahren?

www.nuif.de/registrieren

profitieren Sie von konkreten Praxistipps zur Integration von Menschen mit Fluchthintergrund in
den deutschen Arbeitsmarkt.

Diakonie &i
Deutschland

Die Diakonie ist der soziale Dienst der evangelischen Kirchen. Wir verstehen unseren Auftrag als gelebte

Néchstenliebe und setzen uns fiir Menschen

ein, die am Rande der Gesellschaft stehen, die auf Hilfe angewiesen oder benachteiligt sind. Neben dieser Hilfe verstehen wir uns als Anwéltin der

Schwachen und benennen 6ffentlich die Ursachen von sozialer Not gegeniiber Politik und Gesellschaft.

Herausgeber: NETZWERK Unternehmen integrieren Flichtlinge / DIHK Service GmbH
Bildnachweise: bei St. Otto” GmbH, Rawpixel, KatarzynaBialasiewicz

Wir bedanken uns bei JOBLINGE e.V. fiir die Bereitstellung eines Grundwortschatzes aus dem Pflegebereich, der u.a.

Gefordert durch:

*

Bundesministerium
fiir Wirtschaft
und Energie

NETZWERK Unternehmen
) integrieren Fliichtlinge

www.unternehmen-integrieren-fluechtlinge.de

i

Durchgefiihrt von

aufgrund eines Beschlusses
des Deutschen Bundestages

als Vorlage zu diesem Flyer dient.

der

DIHK Service GmbH


https://www.unternehmen-integrieren-fluechtlinge.de/mitglied-werden/registrieren/

